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odobrenje proizvodaca.

Autorsko pravo ORIGINALNE UPUTE ZA UPOTREBU
Sva prava pridrzana.

Svi tekstovi, slike i grafike podlijezu autorskom pravu i drugim zakonima u svrhu zastite
intelektualnog vlasnistva.

Copyright 2024 STODIA GmbH.

Izvori slika Znakovi upozorenja, simboli za zabranu, obavezu i normu potjecu iz javno dostupnih izvora kao
$to su svima dostupni dijelovi interneta. Proizvodne slike CAD i fotografije proizvoda na
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HR | Uvod

Uvodne napomene

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte ove upute za upotrebu.

Proizvodu je prilozen USB memorijski stapi¢ na kojemu su upute za upotrebu pohranjene na razlicitim
jezicima. Pojedine vazece verzije i vise jezika pronaci ¢ete na nasoj naslovnoj stranici.

Upute za upotrebu bitan su dio proizvoda i potrebno ih je spremiti zajedno s proizvodom. U slucaju prodaje ili
predaje proizvoda upute za upotrebu potrebno je predati novom korisniku.

Uz ove upute za upotrebu obvezujuci su i svi relevantni propisi za dijagnostiku ili trazenje pogresaka na
samosigurnim visokonaponskim sustavima na cestovnim vozilima. U to se, medu ostalim, ubrajaju upute
pojedinog dijagnostickog sustava proizvodaca vozila i pogonske sigurnosne napomene kao i stanje tehnike
pri rukovanju visokonaponskim sustavima.

Valjanost Izjave o sukladnosti

Izdana lIzjava o sukladnosti vrijedi za proizvod opisan u uputama za upotrebu. U slucaju promjena,
prenamjene ili prosirenja lzjava o sukladnosti i procjena rizika gube svoju vrijednost.

Podaci o proizvodacu

Od osnivanja djelatnost poduzeéa usmjerena je na elektromobilnost buduénosti. STODIA GmbH razvija i
proizvodi individualna rjesenja za automobilsku industriju, podrucje spremnika energije, servisne radionice ili
poseban vozni park.

Osnovni su proizvodi inovativni stacionarni i mobilni spremnici kljucni za razvoj energetske tranzicije i
energetske autonomije. U portfelj drustva STODIA GmbH ubrajaju se i pametna tehnologija punjenja i
baterija, dijagnosticki sustavi, upravljanje baterijama i ¢elijama te mjerna i dijagnosticka tehnologija u cijelom
vozilu.

S iskustvom u razvoju softvera i hardvera STODIA GmbH uvijek je pouzdan partner na vasoj strani — od
prototipa do serije — MADE IN GERMANY.
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Ove upute za upotrebu vazece su iskljucivo za sljededi proizvod:

Broj proizvoda: 22105928
Oznaka: Dijagnosticki vod VAS 5581A/19

Stupnjevi upozorenja

Ovo poglavlje informira vas o stupnjevima upozorenja koje ¢ete pronadi u ovim uputama za upotrebu.

\ OPASNOST

U slucaju nepostivanja sigurnosne napomene posljedica CE BITI smrt ili teska ozljeda!

UPOZOREN]JE

U sluéaju nepostivanja sigurnosne napomene posljedica MOZE BITI smrt ili teska ozljeda!

PAZNJA

U slucaju nepostivanja sigurnosnih napomena moze do¢i do ostecenja proizvoda!

Vazne sigurnosne napomene

Ovo poglavlje informira vas o sigurnosnim napomenama kojih se morate pridrzavati pri rukovanju
proizvodom.

OPASNOST

Opasnost za Zivot zbog elektricnog napona

Elektricni napon u drugim sustavima opasan je za zivot i moze dovesti do smrti uslijed strujnog udara.

¢ Ne upotrebljavajte proizvod za mjerenja u mreznim strujnim krugovima!
¢ Nikada ne pokusavajte ovim proizvodom napajati druge uredaje strujom!

A UPOZORENIJE

Opasnost za Zivot zbog elektricnog napona

Elektricni napon u visokonaponskim sustavima je opasan za zivot i moze dovesti do smrti od strujnog
udara.

Tekucine, kondenzati i visoka vlaznost mogu uzrokovati kratke spojeve!

e  Sprijecite da proizvod dode u doticaj s teku¢inamal

e Upotrebljavajte proizvod samo u zatvorenim i suhim prostorijama!
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A UPOZORENJE

Opasnost za zZivot zbog elektricnog napona

Elektricni napon u proizvodu je opasan i moze dovesti do teskih tjelesnih ozljeda i smrti od strujnog
udara.

Neispravni i osteceni proizvodi ne mogu pouzdano jamciti zastitu od elektricnog napona.

e  Sprijecite kontakt proizvoda s kemikalijama!

e Odmah zamijenite neispravan ili ostecen proizvod!

e Nikada nemojte pokusavati popraviti ili manipulirati proizvodom!

Namjenska upotreba

Upotrebljavajte proizvod iskljucivo u skladu s ovim uputama za upotrebu jer se u suprotnom vise ne moze
jamciti zastita od elektri¢ne opasnosti predvidena u proizvodu.

Proizvod sluzi za prilagodbu dijagnosticke kutije VAS 5581/VAS 5581A na uticni spoj na vozilu, koji proizvodac
vozila navodi u vodenom trazenju pogresaka.

Proizvod se smije upotrebljavati iskljucivo na certificiranim visokonaponskim sustavima koji su uklopljeni bez
napona.

Proizvod je prikladan iskljucivo za testiranje visokonaponske baterije 992PA u elektricnim vozilima.
U smislu ovih uputa za upotrebu proizvodaci vozila iskljucivo su proizvodaci vozila grupacije Volkswagen.
Svaka primjena izvan toga nije dopustena.

Zahtjev za ciljnu skupinu

Radove na proizvodu smije provoditi samo kvalificirano struc¢no osoblje!

Kvalificirano osoblje u smislu ovih uputa za upotrebu ispunjava sve zahtjeve za radove na visokonaponskim
sustavima koji su vazeci u zemlji upotrebe, u skladu s:

e regulativama koje su na snazi u zemlji upotrebe,
e  kvalifikacijama u skladu s normom DGUV 200-005 najmanje stupnja 2 ili ekvivalenta,
e  specifikacijama proizvodaca motornog vozila i pogona.

Pri upotrebi vozila u svakom je trenutku potrebno nositi osobnu zastitnu opremu koju propisuje proizvodac
vozila za radove na visokonaponskim sustavima.

Obveze vlasnika

Korisnik mora osigurati da osoblje koje radi na dijagnostickoj kutiji ispunjava zahtjeve za ciljnu skupinu.
Korisnik je takoder odgovoran za pridrzavanje sljedecih tocaka:
e Dijagnosticka kutija uvijek je u besprijekornom stanju bez nedostataka.

e  Rokovi za redovite provjere dijagnosticke kutije postuju se i dokumentiraju.
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Opseg isporuke

Neposredno nakon isporuke provjerite stanje i potpunost opsega isporuke. U slucaju nedostataka odmah se
obratite proizvodacu.

(1) Dijagnosticka kutija

(2) USB memorijski stapi¢ s uputama za upotrebu

Sastavljanje

Sastavljanje proizvoda:

(1) Prikljuéni utikac¢ 1 kontrolera upravljanja baterijom (BMC)
(2) Priklju¢ni utikac 2 kontrolera upravljanja baterijom (BMC)
(3) Prikljucni utikac visokonaponske baterije

(4) Stezaljka na masu

(5) Prikljucni utikac dijagnosticke kutije
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Simboli i prikljucci

Na proizvodu su prikazani sljedeci simboli:

Attention:
Check VAS-number to use
suitable adapter cable.

©

SN:

P/N

Paznja:

Provjerite broj VAS da biste upotrijebili prikladan kabel adaptera.

Slijedite upute za upotrebu!

Serijski broj u kombinaciji s brojem dijela proizvodaca sluzi za identifikaciju proizvoda.

Broj dijela proizvodaca u kombinaciji sa serijskim brojem sluzi za identifikaciju
proizvoda.

Napomena o odlaganju u otpad zabranjuje odlaganje proizvoda u kucanski otpad.
Odlazite proizvod samo uz pridrzavanje svih aktualnih lokalno vazecih propisa o
odlaganju otpada.

Oznaka CE potvrduje da je proizvod uskladen sa svim vaze¢im europskim propisima i
da je podvrgnut propisanom postupku procjene sukladnosti.

Ova oznaka potvrduje da je proizvod uskladen s grani¢nim vrijednostima GB/T 26572-
2011 (China-ROHS).

Oznaka UKCA potvrduje da je proizvod uskladen sa svim vazeéim britanskim propisima
i da je podvrgnut propisanom postupku procjene sukladnosti.

Oznaka UATR potvrduje sukladnost s Rezolucijom Kabineta ministara Ukrajine od 10.
ozujka 2017. o odobrenju Tehnickog propisa o ogranicenju uporabe odredenih opasnih
tvari u elektri¢nim i elektronickim uredajima.

Oznaka proizvodaca oznacava proizvod kao odobren za upotrebu u radionicama i
tvornicama proizvodaca vozila.
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Shematski dijagram

(1) Prikljuéni utikac¢ 1 kontrolera upravljanja baterijom (BMC)
(2) Priklju¢ni utikac 2 kontrolera upravljanja baterijom (BMC)
(3) Prikljucni utikac visokonaponske baterije

(4) Stezaljka na masu

(5) Prikljucni utikac dijagnosticke kutije
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Tehnicki podaci

Nazivni podaci Vrijednosti

Broj proizvodaca 22105928
Maksimalni nazivni 14 vDC
napon

Maksimalna nazivna 5A

struja

Tezina 246¢g
Duljina kabela 2000 mm

Okolinski uvjeti Skladistenje Transport
Temperatura 5°Cdo40°C -20°Cdo 60 °C -20°Cdo 60 °C
Nadmorska visina maks. 2000 m Bez ogranicenja.

Vlaznost zraka maks. 80 % do 31 °C, maks. 85 %

linearno padajuca na

50 % pri 40 °C

Stupanj oneciséenja

2

Kondenzacija

Nije dopustena. Maksimalna dopustena relativna vlaznost zraka 60 % ako
postoji korozivan plin/zrak.

33.VW.2210.5928_BA VOO_HR

VAS 5581A/19
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Pustanje u rad

/N

UPOZORENJE
Opasnost za Zivot zbog elektricnog napona

Elektricni napon u visokonaponskim sustavima je opasan za zivot i moze dovesti do smrti od strujnog
udara.

e Upotrebljavajte proizvod samo za podrucje primjene koje je odredio proizvodac vozila!

PAZNJA

Opasnost od ostecenjal

Uticni spojevi uglavljuju se prilikom spajanja.

e  Deblokirajte uti¢ne spojeve prije nego sto ih otpustite! (vidi poglavlje ,Otpustanje uti¢nih spojeva“)

Obratite paznju na sigurnosne napomene.

Spojite stezaljku na masu s provodnim podrucjem karoserije vozila.

Spojite prikljucni utikac visokonaponske baterije s odgovaraju¢om skinutom uticnicom.

Zakljucajte spoj okretanjem utikaca.
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5. Spojite prikljucni utikac¢ 1 kontrolera upravljanja baterijom (BMC) s odgovaraju¢om skinutom uti¢nicom.
Obratite paznju na to da se priklju¢ni utikac cujno uglavi.

6. Spojite prikljucni utikac 2 kontrolera upravljanja baterijom (BMC) s odgovaraju¢om skinutom uti¢nicom.
Obratite paznju na to da se priklju¢ni utikac cujno uglavi.

7. Spojite prikljucni utikac s dijagnostickom kutijom.

v" Sada mozete provesti mjerenja u skladu s vodenim trazenjem pogresaka.
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Otpustanje uticnih spojeva

N

UPOZOREN]JE

Opasnost od eksplozije

Dijelovi proizvoda mogu proizvesti iskre i svjetlosne lukove.
e Ne upotrebljavajte proizvod u potencijalno eksplozivnim podru¢jimal

Otpustanje uticnog spoja dijagnostickog kabela (20-polni)
Uticni spoj ima bajonetno zakljucavanje. Da biste otpustili uticni spoj:

1. Otkljucajte spoj okretanjem kucista uticnice.

2. Razdvojite uticni spoj.

v" Uticni je spoj otpusten.

Otpustanje uticnog spoja dijagnostickog kabela (20-polni)
Uticni spoj ima automatsko zakljucavanje. Da biste otpustili uticni spoj:

1. Utisnite kukicu i drzite je pritisnutom.

v Uticni je spoj otpusten.

2. Razdvojite uticni spoj.

v' Uticni je spoj otpusten.
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Otpustanje uticnog spoja dijagnostickog kabela (32-polni)
Uticni spoj ima automatsko zakljucavanje. Da biste otpustili uticni spoj:

1. Utisnite kukicu i drzite je pritisnutom.

v' Uticni je spoj otpusten.

2. Razdvojite uticni spoj.

v Uticni je spoj otpusten.

CiScenje

OPASNOST

Opasnost za zivot zbog elektricnog napona

Elektricni napon u visokonaponskim sustavima opasan je za zivot i dovest ¢e do smrti uslijed strujnog
udara.

e Prije CiS¢enja proizvoda odvojite ga od svih izvora struje!
Obratite paznju na sigurnosne napomene!

Proizvod smijete Cistiti samo suhom krpom.

Skladistenje

Kada proizvod nije u upotrebi, pohranite ga na suho mjesto bez prasine.

Zbrinjavanje

Obratite paznju na sigurnosne napomene!

Odlazite proizvod samo uz pridrzavanje svih aktualnih lokalno vazecih propisa o odlaganju otpada.

Odrzavanje

Obratite paznju na sigurnosne napomene!
Potrebno je pridrzavanje nacionalnih i lokalnih propisa o redovnim kontrolama!
Provjeravajte funkcionalnost proizvoda u razmaku od najvise 24 mjeseca.

Obratite se proizvodacu da biste strucno provijerili funkcionalnost.
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Jamstvo

STODIA GmbH od datuma kupnje odobrava jamstveno razdoblje u trajanju od 24 mjeseca. Jamstvo se odnosi
na neispravan funkcijski materijal i pogreske u izvedbi koje se mogu jasno utvrditi.

Vise informacija o jamstvenim uvjetima pronadite u Op¢im uvjetima poslovanja na internetskoj stranici
proizvodaca.

Korisnicka sluzba

U slucaju pitanja o proizvodu uvijek navedite i broj artikla i, ako postoji, serijski broj. Oba ete broja pronadi
na proizvodu.

STODIA GmbH

Speicher & Diagnosetechnik

Im Freitagsmoor 45

D —38518 Gifhorn

Telefon: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de

www.stodia.de
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